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Nationales Vorwort

Dieses Dokument (prEN ISO 15085:2014) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 188 ,Small craft® in
Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee CEN/BT/WG 69 ,Kleine Wasserfahrzeuge“ erarbeitet, dessen
Sekretariat vom SIS (Schweden) gehalten wird.

Fir die deutsche Mitarbeit ist der Arbeitsausschuss NA 132-08-01 AA ,Kleine Wasserfahrzeuge® der
DIN-Normenstelle Schiffs- und Meerestechnik (NSMT) zustandig.

Das Ausgabedatum des Europaischen Norm-Entwurfs stand zum Zeitpunkt der Veréffentlichung dieses
DIN-EN-ISO-Entwurfs noch nicht fest; der prEN ISO wird jedoch vom CCMC unter der angegebenen
prEN-ISO-Nummer demnachst zur CEN-Umfrage verteilt. Um der deutschen Offentlichkeit eine mdglichst
lange Einspruchsfrist einzuraumen, wurde dieser Norm-Entwurf bereits vorab verdéffentlicht.

Diese Norm enthalt neben den gesetzlichen Einheiten auch die Einheiten kn (Knoten) und Ib (Pfund, hier ,lbs*
in der Pluralform), die in Deutschland nicht zugelassen sind. Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass
die Anwendung dieser Einheiten im nationalen amtlichen und geschéftlichen Verkehr auf Grund des Gesetzes
Uber Einheiten im Messwesen nicht zuldssig ist. Die Angabe dieser Einheiten dient lediglich als Hilfe im
amtlichen und geschéftlichen Verkehr (z. B. bei Einfuhr und Ausfuhr) mit solchen Staaten, die diese Einheiten

anwenden.

Umrechnung:

Nicht-SI-Einheit Sl-Einheit Umrechnung

kn m/s 1kn=0,514 4 m/s

Ib kg 11b=0,453 592 37 kg

Fir die in diesem Dokument zitierten Internationalen Normen wird im Folgenden auf die entsprechenden
Deutschen Normen hingewiesen:

ISO 8666 siehe DIN EN ISO 8666
ISO 12217-1 siehe DIN EN ISO 12217-1
ISO 12217-2 siehe DIN EN ISO 12217-2
ISO 12217-3 siehe DIN EN ISO 12217-3
Anderungen

Gegeniiber DIN EN ISO 15085:2009-10 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a) neue Festlegung der Auslegungskategorien in 3.1 aufgenommen;

b) Liste der Funktionen, die auf oder vom Arbeitsdeck aus durchgefiihrt werden, in 4.2 Gberarbeitet;

c) Textund Bilder Gber das Risiko des Uber-Bord-Fallens von erhéhten Standorten, nun in 4.5, Gberarbeitet;
d) Tabellen 4 und 5 Uberarbeitet;

e) Anforderungen an bewohnbare kenteranfallige Mehrrumpfwasserfahrzeuge hinzugefiigt;

f)  Abschnitt 13 ,Unterbringung der Besatzung auf dem Deck” aufgenommen;

g) Abschnitt 14 ,Wiedereinsteigevorrichtungen® tGiberarbeitet;

h) Festigkeitsanforderungen in Abschnitt 16 (Tabelle 6 und 7) und Anhang A geéndert;

i) die Norm wurde redaktionell Uberarbeitet.
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Nationaler Anhang NA
(informativ)

Literaturhinweise

DIN EN ISO 8666, Kleine Wasserfahrzeuge — Hauptdaten

DIN EN ISO 12217-1, Kleine Wasserfahrzeuge — Stabilitdts- und Auftriebsbewertung und Kategorisierung —
Teil 1: Nicht-Segelboote ab 6 m Rumpflénge

DIN EN ISO 12217-2, Kleine Wasserfahrzeuge — Stabilitdts- und Auftriebsbewertung und Kategorisierung —
Teil 2: Segelboote ab 6 m Rumpflénge

DIN EN ISO 12217-3, Kleine Wasserfahrzeuge — Stabilitdts- und Auftriebsbewertung und Kategorisierung —
Teil 3: Boote unter 6 m Rumpflange

Document$

Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN ISO 15085:2015-01


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-iso-15085-2015-01
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-iso-15085-2015-01

E DIN EN ISO 15085:2015-01 — Entwurf —

— Leerseite —

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN ISO 15085:2015-01


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-iso-15085-2015-01
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-iso-15085-2015-01

— Entwurf —
CEN/BT/WG 69

Datum: 2014-09
prEN ISO 15085:2014
CEN/BT/WG 69

Sekretariat: SIS

Kleine Wasserfahrzeuge — Verhitung von Mann-uber-Bord-Unfallen und
Bergung (ISO/DIS 15085:2014)

Petits navires — Prévention des chutes par dessus bord et remontée a bord (ISO/DIS 15085:2014)

Small craft — Man-overboard prevention and recovery (ISO/DIS 15085:2014)

ICS:

Dokument-Typ: Europaische Norm
Dokument-Untertyp:
Dokumentstufe: parallele Umfrage
Dokumentsprache: D

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN ISO 15085:2015-01


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-iso-15085-2015-01
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-iso-15085-2015-01

E DIN EN ISO 15085:2015-01

prEN 1SO 15085:2014 (D) — Entwurf —
Inhalt

Seite
2o T, e T 5
=11 Lo LT 6
1 AnNWendungSberEICH ... ————————————————— 7
2 Normative VerweiSUNQGEeN ...........ueueeeeeeeeenennnnnnnnnnnnnsnnnsnnnsnsnnnsnsssnsssssssssssssssssssmnmsmnmsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnnnnn 7
3 ==Y o= 7
4 N o1 =T 1= o 10
41 Allgemeine ANfOrderUNgeN..........ciiiiiiiiiniriiirr i 10
4.2 Funktionen, die auf oder vom Arbeitsdeck aus durchgefiihrt werden ..........ccccooiiiiiiiiinnniineees 10
4.3 Minimale Breite von Seitendecks........ .o e 1
4.4 Weiterfiihrung des ArbeitSdecks ..o 12
4.5 Risiko des Uber-Bord-Fallens von erhéhten Standorten ...........ccccooiiiiiiiiiinciiinccre e 12
4.6 Stufen von Treppen und Leitern innerhalb des Arbeitsdecks ..........ccccccmmrriiicccsecrinnnnnsscseeeeeeeenns 14
5 Sonnenbadbereiche und Badeplattformen ... 14
6 SicherheitSVOrriChtUNGEN ... s s s e e e s s s snme e e e e e s s mnmn e e e e e nnnan 14
6.1 Liste der SicherheitsvorriChtuUNgen ... e nn e e e e 14
6.2 ANforderungstabellen ... e m e e e e e s a s nannnenns 15
7 Rutschfeste OberflAChen ............. e s 16
71 AlIGEMEINES ...t 16
7.2 Unterbrechungen in rutschfesten Bereichen ..o 16
7.21 Unterbrechungen auf Seitendecks nach 4.3..........ccociiiriiini e 16
7.2.2 Unterbrechungen in anderen Bereichen des Arbeitsdecks ........c..cocconniimmminiinnnninneeeeen 17
7.3 Anforderungen an Trampoline und Netze..........ccccciiniiiiiinn 17
7.4 Bewohnbare Mehrrumpfboote, die nach ISO 12217 durch 180°-Kenterung gefahrdet sind....... 17
8 Anforderungen an FUBIEISTEN.........cciiiiiiiccciiirer s ccscrrr e sssr e ssnme e s s s mne e e e e e e s e nmnnnn e s 17
8.1 N = 0 L= 0 T 17
8.2 Festlegungen flr FUBIQISTEN............eiiiiiiiccccecrre e e e se s snn e e e e s s s mnmn e e e e e e e e annn 17
8.3 Mindesth6he und -winkel von FUBIEISTEN ..........ccoiiiiiicir e 18
8.4 FuBleisten, die durch abgewinkelte Flachen gebildet werden.........ccccccooecccicrrinecscccccceeee s 18
8.5 Maximaler Abstand zwischen Deck und FuBleiste...........ccccoiiiiiiciiinni s 18
8.6 Gleich bleibende Hohe des Arbeitsdecks im Bereich der FuBleisten...........cccooiiiiiiiiiiicnnnninneeees 18
8.7 Unterbrechungen der FUBIISEE .........cceviiiiiiiiiiiiiiir s 19
8.8 FeStigKEIt .....ueeiiiieir it ————— 19
9 Anforderungen an Handgriffe..........ooo i 20
9.1 e 1= 4 L= 13 == 20
9.2 Allgemeine Festlegungen fiir Handgriffe ..........ccooooiiiiiiiinnci e 20
9.3 Befestigungsort von Handgriffen im Bereich der Seitendecks .........cccccoocmiiriciniicicennnscceenncceen, 20
9.4 Befestigungsorte fiir Handgriffe auf dem Seitendeck .........ccccociririiirinccciccc e, 20
9.5 FeStIGKEIL ....oiiieiee e 21
10 Gemeinsame Anforderungen an Gelander, Relingskorbe und Relings.........cccccccimriivicccccecenennn. 21
10.1 N = 0 T 0 T 21
10.2 Hohe von Geldndern, Relingskérben, Relings, Zwischenziigen und Zwischenrdumen.............. 21
10.3  Vertiefungen am Rand des ArbeitSdecks..........coumiiiiiiiin 22
10.4  Unterbrechungen (Offnungen) in Geldandern, Relingskdrben oder Relings........ccccoiiiicciiennnnnn. 24
10.4.1 Nicht-permanente Unterbrechungen ... 24
10.4.2 Permanente Unterbrechungen ... 24
10.5 Unterbrechungen (Offnungen) in BUGKOIDEN...........cccceeiurecrirereseresesse e sss e sesssss s ssssssesesesssasaens 24

Documents

2 Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN ISO 15085:2015-01


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-iso-15085-2015-01
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-iso-15085-2015-01

E DIN EN ISO 15085:2015-01

— Entwurf — prEN ISO 15085:2014 (D)
10.6  Hintere Gelander, Relingskorbe oder Relings fiir Segelboote ..........ccccccmiiiiiiccccscererennssccseeeeneeen 25
0T A | U= 0 T4 T4 o3 ST =1 | o Yo -SSR 26
10.8  Dreirumpf-Segelboote...... ..o ne e e e e e a s annn e e e e e s 26
10.9 Besondere Festigkeitsanforderungen an Gelédnder und Relingskoérbe...........cccocviiiiiinniniiinnninnes 26
10.10 Besondere Festigkeitsanforderungen an Relings .........cccovvvimiiniiiininsness s 27
10.11 Anforderungen an Stiitzen oder Halterungen fiir Relings .........ccccoiiiiiimiiniinniiinee e 27
00 B T - Y o =3 - ' SN 27
TRy B B T T | = 27
10.11.3 Befestigung und Anordnung von Stiitzen und Seilhalterungen ... 27
1 Anforderungen an Halt@OSeN ...........eeciiiiiiiccccieerre s csssere e s s sssme s e e e s s ssnn e e e e e s s s mnnn e e e e s nn s s snmnnns 28
T I 4 | e 1= 45 1= - 28
0 1 R A 41 o T ] Vo 131 gV T oY o 28
P T 1 o L Y 28
T =T34 ' | =Y 28
11.5 Haltedsen fiir bewohnbare Mehrrumpffahrzeuge, die durch 180°-Kenterung gefahrdet
L= 1 Lo 29
12 Befestigungspunkte fiir Strecktaue auf Segelbooten .........cccccvcmriniiiiinii 29
7 T - Y | T = o 0T 1 4= 29
7 T e =1 29
13 Unterbringung der Besatzung auf dem Deck .........cccommminimmminniins s 29
T B 1 | [ =T 13 =T g = 29
13.2 Anforderungen an Belegungsbereiche, Sitze und Handgriffe..........ccccoecmmmrriiicccccerennnsccccceeeeeeen 30
T T e o 1= =3 L =Y o PR 30
14 WiedereinsteigeVvorriChtUNQGeN........ ... eeeeeeeeeneeennneennnnnsnnnnnsssssssnsnsnsssssssssssmnnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnnn 31
141  Allgemeine ANfOrderUNgEN ........cccciiiiiicciimiireeiiiissssssere e s e s ssssssssmsre e e esssssssssne e e e sssssssssnmneeneesssnsssnnnnnnnnens 31
14.2  Alternative zur physikalischen Prifung......c.ccccccccoeimiiinicccceceies e e ss s sssss s e s s s s ssssssene s 31
14.3  Anforderungen an spezifische Wiedereinsteigevorrichtungen..........ccccccoeiriiiccciirrnnnnscccceceeeneen, 32
144 Allgemeine Angaben, die im Handbuch fiir Schiffsfiihrer enthalten sein miissen ..........cccceeeuuee 32
15 Bewohnbare Mehrrumpffahrzeuge, die durch 180°-Kenterung gefahrdet sind.............ccccecn.. 32
16 Festigkeit von Strukturelementen ... ———— 32
17 Handbuch flir SChiffSfURrer..........o e 34
Annex A (informativ) Technischer Hintergrund ............cccciiiiiiinini e 35
AA1 Historischer HINtergrund ... s 35
A2 Dynamischer Lastfaktor, ApyN ....ccccovieemmimimniiesiss s 35
A3 Allgemeing ANNANME ... 36
A4 Horizontale Beschleunigung und entsprechende Lasten...........cccccviriniiinniniinssenesnene 36
N e I ] (e T 1T T 36
A.4.2 Logik vON Tabelle A 2.t 37
A.5 Kraft auf ReliNgs .......coiviiiiiiiii i ————— 39
A.6 Querkraft auf Strecktaue und ihre Enden auf Segelbooten.............ccociiiiicirrrcicnnnccecenncceeeee 39
A7 Typische Bruchfestigkeit verschiedener Materialien .............ccccoemirieiccicemriinn s 40
A.8 Bei SiCherheitSQUITEN ... s ee s s s smn e e e s e e s s s nnmn e n e e eesnnnnnn 41
A.8.1 Beschleunigung beim Fallen von erhohten Standorten.............cocciiiiiic e 41
LiteratUrNiNWEISE ... R 44
Anhang ZA (informativ) Zusammenhang zwischen dieser Europaischen Norm und den
grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinie 94/25/EG mit der Anderung 2003/44/EG ....... 45
Bilder
Bild 1 — Skizze zur Veranschaulichung einiger Anforderungen nach 4.4...........ccccoiiiininiiinnnnieennnnnnns 12
Bild 2 — Skizze zur Veranschaulichung der Anforderungen von 4.5 ... 13
Documents

Document Sharin%Hub

Full document details: E DIN EN ISO 15085:2015-01


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-iso-15085-2015-01
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-iso-15085-2015-01

E DIN EN ISO 15085:2015-01

prEN 1SO 15085:2014 (D) — Entwurf —

Bild 3 — Skizzen zur Erlduterung der in 8.3, 8.4, 8.5 und 8.6 festgelegten Anforderungen .................... 19
Bild 4 — Skizze zur Erlauterung der in 9.2 festgelegten Anforderungen .........cccccevecccieerrennsccccsmceeeenenn. 21
Bild 5 — Skizze zur Erlauterung der in 10.2 und 10.3 festgelegten Anforderungen........cc.ccccccevveereennn. 23
Bild 6 — Skizze zur Erlduterung der Konfiguration von 10.4..........ccccniiimiiniiinnenn e 24

Bild 7 — Bootsquerschnittsskizze mit Sicht zum Heck, Veranschaulichung der Anforderung nach 10.6

.................................................................................................................................................................... 26
Bild A.1 — Winkel zwischen den Enden einer Reling.......cccccvvimiiiiiniiniinis s 39
Bild A.2 — Skizze €ines StreCKtaus .........cccceiiiiiiiiiniii e —————— 39
Bild A.3 — Beispiele fiir Lasten des Gurts oder seines Seils wie fiir ISO 12401 geprift..........cccccceeenn. 43
Tabellen
Tabelle 1 — Zusammenfassung von Festlegungen der Entwurfskategorien.........cccccccvvecccieerneninnsscsneeenns 8

Tabelle 2 — Werte von /71 und H5 entsprechend der Hohe von Gelénder, Relingskorb oder Reling .... 12

Tabelle 3 — Liste der Sicherheitsvorrichtungen ..........ccccoiiiniis 14
Tabelle 4 — Anforderungen an Nicht-Segelboote...........cccocviiiiriini 15
Tabelle 5 — Anforderungen an Segelboote ..........cccceiiiiiriiii e ——————— 16
Tabelle 6 — Geforderte Festigkeit von Sicherheitsvorrichtungen und ihrer Befestigung....................... 33
Tabelle 7 — Richtung der angewendeten Prifkraft ............ccooccooiimiiii e ccsscr s sne e 34

Tabelle 8 — Anforderungen dariiber, welche Angaben im Handbuch fiir Schiffsfiihrer enthalten sein
L3 1 TE= =T o 34

Tabelle A1 — Werte von kpy)N entsprechend der Masse des beladenen Wasserfahrzeuges und der

GeSChWINAIGKEIt .....ccueiiiieiii i ———————— 36
Tabelle A.2 — Berechnung der geforderten Festigkeitswerte ..........ccocccceeiiiiiniccccceccene e 38
Tabelle A.3 — Analyse der Spannung des Strecktaus 7 entsprechend dem Endwinkel ¢ ...................... 40

Tabelle A.4 — Naherungen der Bruchfestigkeit von Stoffseilen nach ISO 15084 oder anderen Quellen

.................................................................................................................................................................... 40
Tabelle A.5 — Ungefdahre Bruchfestigkeit von nichtrostendem Stahldraht AISI 316 ............cccccccmrrrnnnnee 41
Tabelle A.6 — Festigkeit nichtrostender Stahlschrauben...........ccccoriiiicccceiii s 41
Tabelle A.7 — Berechnung von Spitzenlasten entsprechend oben stehender Formel und anderen
O T =Y |- o 42
Tabelle ZA.1 — Zusammenhang zwischen dieser Europaischen Norm und der Richtlinie 94/25/EG mit
der Anderung 2003/44/EG...........ccoucieriiiiimriiiistrs i 45
Documents
4 Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN ISO 15085:2015-01


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-iso-15085-2015-01
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-iso-15085-2015-01

E DIN EN ISO 15085:2015-01
— Entwurf — prEN ISO 15085:2014 (D)

Vorwort

Dieses Dokument (prEN ISO 15085:2014) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 188 ,Small craft in
Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee CEN/BT/WG 69 ,Kleine Wasserfahrzeuge* erarbeitet, dessen
Sekretariat vom SIS gehalten wird.

Dieses Dokument ist derzeit zur parallelen Umfrage vorgelegt.

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Europaische Kommission und die
Europaische Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende Anforderungen der
EU-Richtlinien.

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe informativen Anhang ZA, der Bestandteil dieses Dokuments ist.
Anerkennungsnotiz

Der Text von ISO/DIS 15085:2014 wurde vom CEN als prEN ISO 15085:2014 ohne irgendeine Abanderung
genehmigt.
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Einleitung

Grundlage dieser Internationalen Norm ist der Gedanke, dass Sicherheit an Bord von kleinen
Wasserfahrzeugen nicht durch eine einfache einzelne Sicherheitsmalinahme, sondern durch die Kombination
mehrerer Mallnahmen erreicht wird.

Sie basiert ebenfalls auf der Erkenntnis, dass es keinen einzelnen Satz von Sicherheitsmalinahmen je
Entwurfskategorie in Wasserfahrzeugtypen gibt, sondern mehrere. In einigen Fallen liefert sie
Bootsherstellern mehrere Wahimdglichkeiten entsprechend der vorgesehenen Verwendung des
Wasserfahrzeugs innerhalb seiner Entwurfskategorie.

Das Hauptanliegen ist die Festlegung des Arbeitsdecks, bis zu dem Bootshersteller, und wie Personen, die
sich bei normalem Betrieb auf Deck befinden, d. h. in Fahrt sind, zu schiitzen sind. Diese Festlegung ist von
groBer Bedeutung. Zum Beispiel ist das Arbeitsdeck bei einigen Wasserfahrzeugen auf das Cockpit
beschrankt, wahrend es bei anderen den gesamten Decksbereich erfasst.

Zugang zu und Verwendung von Festpunkten ist eine gesonderte Angelegenheit und wird demzufolge anders
behandelt: Dieser Zugang und die Verwendung sind erforderlich, aber nicht zwangslaufig, wenn sich das
Wasserfahrzeug in Fahrt befindet und niemals bei voller Geschwindigkeit, deshalb nicht erforderlich auf dem
Arbeitsdeck.

In dieser Uberarbeitung, aufgrund von 10 Jahren Erfahrungshintergrund, wurde die Aufmerksamkeit gerichtet
auf:

— die Bereitstellung direkt zu verwendender Wiedereinsteigevorrichtungen durch Personen im Wasser ohne
fremde Hilfe, einschliellich ihrer Verfligbarkeit, wo erforderlich;

— Kontrolle, wo erforderlich, durch physikalische Priifung der Erflillung dieser Anforderung;
— Verbesserung der Festlegung des Arbeitsdecks und der darauf durchzuflihrenden Aufgaben;

— Klarstellung von Anforderungen.
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1 Anwendungsbereich
Diese Internationale Norm legt die Auslegung von sowie die Konstruktions- und Festigkeitsanforderungen an
Sicherheitsvorrichtungen und -ausstattungen einschlief3lich Sitze, wo relevant, fest, die daflir vorgesehen

sind, das Risiko zu verringern, Uber Bord zu fallen und das Wiedereinsteigen aus dem Wasser fur kleine
Wasserfahrzeuge mit Rumpflange Ly <24 m zu erleichtern. Sie beschreibt Mittel, die einzeln oder in

Kombination verwendet werden kénnen, um diese Ziele zu erreichen.

Die folgenden Wasserfahrzeugtypen sind nicht Teil des Anwendungsbereichs:
— Wasserspielzeug/Spielzeugboote;

— Kanus, Kajaks;

— Wasserscooter, diese sind in ISO 13590 erfasst.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente, die in diesem Dokument teilweise oder als Ganzes zitiert werden, sind fur die
Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene
Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments
(einschlieRlich aller Anderungen).

ISO 8666: Small craft — Principal data

ISO 12217-1, Small craft — Stability and buoyancy assessment and categorization — Part 1: Non-sailing
boats of 6 m length of hull and over

ISO 12217-2, Small craft — Stability and buoyancy assessment and categorization — Part 2: Sailing boats of
6 m length of hull and over

ISO 12217-3, Small craft — Stability and buoyancy assessment and categorization — Part 3: Boats less than
6 m length of hull

3 Begriffe

Far die Anwendung dieser Internationalen Norm gelten die Begriffe nach ISO 8666 und die folgenden
Begriffe:

31
Entwurfskategorie
Beschreibung der See- und Windbedingungen, fir die ein Wasserfahrzeug als geeignet angesehen wird

Anmerkung 1 zum Begriff: Die Merkmale der verschiedenen Entwurfskategorien sind in Tabelle 1 zusammengefasst
und entsprechen der Europaischen Sportbootrichtlinie 2013/53/EU.
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Tabelle 1 — Zusammenfassung von Festlegungen der Entwurfskategorien

Entwurfskategorie A B C D
.. anndhernd 7 m 4m 2m 0,3 m signifikant
Wellenhohe signifikant signifikant | signifikant | 0,5 m maximal
Typische Beaufort Windgeschwindigkeit <9 <8 <6 <4

Maximale durchschnittliche
Windgeschwindigkeit fiir 10 Minuten; 24 (47) 21 (40) 14 (27) 8 (16); 4 (8)
m/s (Knoten)

ANMERKUNG Die signifikante Wellenhdhe ist die durchschnittliche Hohe des hdchsten Drittels der Wellen, welches
naherungsweise der geschatzten Wellenhéhe durch einen erfahrenen Beobachter entspricht. Einige Wellen werden
doppelt so hoch sein.

3.2

Arbeitsdeck

vom Bootshersteller festgelegte(r) Aulienbereich(e), auf denen Personen wahrend der Ublichen Fahrt des
Wasserfahrzeugs stehen oder gehen

Anmerkung 1 zum Begriff: Das Arbeitsdeck besteht im Regelfall aus festen Teilen des Wasserfahrzeugs, z. B. Decks,
Kajutdachern, Aufbauten, Laufbriicken usw., aber es kann auch bewegliche Teile enthalten, z. B. Trampoline und Netze.

3.3
Seitendeck
der Bereich des Arbeitsdecks, der in Langsrichtung an die au3ere Deckskante angrenzt

3.4
in Fahrt
Wasserfahrzeug nicht vor Anker, an Land festgemacht oder auf Grund sitzend

3.5

rutschfeste Oberflache

Oberflache, die so gestaltet, hergestellt, beschichtet, geformt usw. ist, dass sie eine erhdhte Reibung
zwischen dem Ful} (oder Schuh) und der Oberflache des Decks unter sowohl trockenen als auch feuchten
Bedingungen ermdglicht

BEISPIEL Antirutsch-Anstrich, Deck mit diamantkopfférmig gemusterter Oberflache, rutschfester Oberfladchenbelag,
ungestrichene hoélzerne Decks, Trampoline.

3.6

FuBleiste

maschinenbehandeltes, eingeformtes oder befestigtes Profil oder vorstehende Kanten des Decks oder andere
Vorrichtungen, die fir den Full eine Schwelle oder Stiitze darstellen, wenn das Wasserfahrzeug krangt oder
rollt

BEISPIEL FuR3schienen, Schanzkleider, Siille.

3.7

Geléander

fest angebrachte starre Vorrichtung, die daflir vorgesehen ist zu verhindern, dass Personen tber Bord fallen

Anmerkung 1 zum Begriff: Ein Zwischenzug kann erforderlich sein (siehe Abschnitt 12), dieser darf biegsam sein.

BEISPIEL Festes Holz- oder Metallgelander.
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3.8

Reling

Schutzvorrichtung aus biegsamen Seilen, die am Bootskorper oder an Stitzen befestigt sind und dazu
vorgesehen sind, das Uber-Bord-Fallen von Personen zu verhindern

Anmerkung 1 zum Begriff: Ein Zwischenzug kann erforderlich sein.

3.9
Stitze
vertikale Stabe oder Stangen, an denen Reling und Zwischenzug/Zwischenziige befestigt sind

3.10
Relingskorb
fester Rahmen, der ein Gelénder oder eine Reling ersetzt oder erganzt

BEISPIEL Bugkorb, Mastkorb, Heckkorb.

Anmerkung 1 zum Begriff: Im Allgemeinen befinden sich Relingskérbe vorn am Wasserfahrzeug und Heckkoérbe
hinten.

3.11

Sill

erhdhte Einfassung des Decks oder der Aufbauten, die haufig verwendet wird, um den Eintritt von Wasser in
einen geschutzten Bereich zu verringern

3.12

Handgriff

jedes Teil des Wasserfahrzeugs, das mit der Hand umfasst werden kann, um die Gefahr des Fallens Uber
Bord zu verringern, auch wenn dies nicht seine Hauptfunktion ist

BEISPIEL Handlauf, Wanten, Rander von Sitzplatzen, Klampen, Rander eines Windschutzes, Steuerrad, Fuligurte
von Segeljollen.

3.13

Haltedse

Offnung, Bauteil oder sonstige Einrichtung, an der Personen die Haken der Halteleinen ihrer Sicherheitsgurte
einhaken kdnnen und die Bewegung in einem bestimmten Umkreis auf dem Arbeitsdeck ermdglichen, auch,
wenn die Einrichtungen eigentlich fiir eine andere Funktion vorgesehen sind, zum Beispiel Strecktau, Wanten,
Stab-Puitting

3.14

Strecktau

Laufleine

bewegliches Seil oder starre Stange, die auf dem Arbeitsdeck eingebaut und zum Einhaken des
Sicherheitsgurtes vorgesehen ist und die Crew in die Lage versetzt, sich bei eingehaktem Gurt sicher uber
deren Lange entlang zu bewegen

3.15

Wiedereinsteigevorrichtung

festes oder bewegliches Bauteil oder Teil des Rumpfes, das es einer Person ermdglicht, ohne Hilfestellung
wieder an Bord zu kommen

3.16

Festpunkt

jeder Beschlag an einem Boot, der daflir vorgesehen ist, an ihm Ankerkette, Ankertrosse, Schleppleine und
Festmacherleinen zu befestigen

[QUELLE: ISO 15084:2003, Begriff 3.1, ohne Beispiele]
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3.17

Korperstiitze

spezifische Stutzmittel fir sitzende, stehende, breitbeinig stehende oder knieende Benutzer, wahrend das
Wasserfahrzeug sich in Fahrt befindet, insbesondere bei Wasserfahrzeugen mit hohen Werten von kpyy

BEISPIEL Schalensitz, Lungenschutzverstrebungen, Sattel, usw.

3.18

Belegungsbereich

freier Raum auf einem offenen Wasserfahrzeug oder in einer Plicht, vorausgesetzt, die verfliigbare Flache
bietet mit 750 mm x 500 mm Platz fiir jede dort untergebrachte Person

Anmerkung 1 zum Begriff: Fir Jollen in den Entwurfskategorien C und D kann der Decksbereich neben der Plicht flr
diesen Zweck verwendet werden.

3.19

Sitz

jede Oberflache, horizontal oder annahernd horizontal, auf der eine Person sitzen kann, mit den
Mindestmalien von 400 mm Breite und 750 mm Tiefe (d. h. Tiefe des Sitzes plus freier FuRraum vor dem Sitz)
Anmerkung 1 zum Begriff: Es wird empfohlen, eine Breite von 500 mm vorzusehen.

3.20

starrer Handgriff

Handgriff (3.12) aus einer starren Stange oder Rohr, der fest angebracht ist, so dass keine Verformung bei
der Verwendung wahrgenommen wird

4 Arbeitsdeck

4.1 Allgemeine Anforderungen

Um die unten aufgezahlten Funktionen sicher durchzuflihren, besteht das Arbeitsdeck aus den Bereichen:
— der Lange nach in einem Winkel von = 25° von der Horizontalen, bei aufrechtem Wasserfahrzeug;

— diagonal in einem Winkel von = 50° von der Horizontalen auf Einrumpfwasserfahrzeugen, bei aufrechtem
Wasserfahrzeug.

Bereiche des Decks mit einem groReren Winkel als oben gefordert, diirfen nicht als Teil des Arbeitsdecks
angesehen werden.

Alle Offnungen innerhalb des Arbeitsdeckbereiches, durch die eine Person Uber Bord fallen kénnte und die
nicht mit einer Luke oder Klappe versehen sind, missen wie in Abschnitt 10 gefordert von Gelandern/Relings
umgeben oder nach 7.3 mit Trampolinen oder Netzen ausgestattet sein.

4.2 Funktionen, die auf oder vom Arbeitsdeck aus durchgefiihrt werden

Das Arbeitsdeck muss die gefahrlose Durchfiihrung der folgenden Funktionen auf seinem Bereich oder von
seinen Bereichen aus ermdglichen.

Falls nicht bereits durch den Innenraum vorgesehen, muss ein gefahrloser Zugang auf oder vom Bereich des

Arbeitsdecks aus sichergestellt sein, wenn sich das Wasserfahrzeug in minimalem Betriebszustand befindet,
zu (falls zutreffend):
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a) allen Gegenstanden, auf die fur die ordnungsgemafle Funktionsweise des Wasserfahrzeugs in Fahrt
zugegriffen werden muss, z. B.:

— Steuerung einschlief3lich Notsteuerung;

— Mastfull oder Hals; auch bei automatischen Grof3segel-Reffvorrichtungen;
— Maschinenraum;

— Sicherheitsausriistung;

b) allen Gegenstanden, die aufgrund anderer Normen zu kleinen Wasserfahrzeugen leicht zuganglich sein
mussen;

c) vorderen und hinteren Festpunkten;

d) Ankerausristung, einschlielich Ankerwinden, wo eingebaut, deren Zugang bei Ublicher Nutzung
erforderlich ist;

e) Segelhandhabungs- und Trimmvorrichtungen, z. B. Fockhals, Schothorn, Hauptseile, Seilrollen, Winden
und allen Einbauten, die fur das Trimmen und zurtckholen/reffen aller Segel benotigt werden;

f)  Rettungsinseln;

g) Wiedereinsteigevorrichtungen;

h) Innenraum des Wasserfahrzeugs;
i)  AuBenbordmotor(en);

j) allen Gegenstanden, die fir die ordnungsgemalie Funktionsweise des Wasserfahrzeugs in Fahrt erreicht
werden mussen.

4.3 Minimale Breite von Seitendecks
Um sichere Fullwege zu ermoglichen, muss das Seitendeck:
a) frei und durchgangig sein; und
b) eine Breite aufweisen von wenigstens:
— 100 mm fir die Entwurfskategorie D;
— 120 mm fiir die Entwurfskategorie C und
— 150 mm fur die Entwurfskategorien A und B.
Die Breite muss vertikal gemessen werden:
— bis zum inneren Beginn der FuBleiste; oder
— seitlich bis zur duBeren Deckskante bei Decks ohne FuBleiste.

Ein Seitendeck mit einer geringeren Breite als oben gefordert, darf nicht als Teil des Arbeitsdecks angesehen
werden.
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